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Relé de arco eléctrico PGR-8800

Alimentacion de
energia / bateria de
control (no incluida)

DETENGA

LOS DANOS
DE ARCO ELECTRICO
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Ra p I d a deteccion de arco eléctrico —

en menos de 1 ms para minimizar danos w

Los interruptores de circuito (CB) o los dispositivos de proteccién contra sobreintensidad (OCPD) no brindan por
sf solos una proteccién 6ptima para el personal y el equipo. El PGR-8800 detecta rapidamente un arco eléctrico
y envia una sefial de desconexién para interrumpir la energia. Esto puede minimizar dafios potenciales y:

= Vejorar la sustentabilidad y vida del equipo eléctrico
= Categoria de riesgo de peligro (HRC) méas baja del equipo
= Proporciona una poliza de seguro contra dafos al equipo y lesiones potenciales al personal

Daiios causados por incidente de arco eléctrico
N

>

Tiempo de

et orel El relé de arco eléctrico PGR-8800 usa o SORRUECE

un esquema de muestreo de luz de 125
microsegundos en combinacion con una
salida IGBT ultrarrépida para poder detectar
un arco eléctrico en desarrollo y enviar una

sefal de desconexion a un interruptor de
circuito en menos de 1 ms.
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Slmple Instalacion, montaje

Yy mantenimiento
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Relé de arco eléctrico PGR-8800

El relé de arco eléctrico PGR-8800 y los sensores se readaptan facilmente
en dispositivos de distribucion existentes o preinstalados en equipo nuevo

con poca o ninguna configuracion. Aun los sistemas elaborados toman
solo unos minutos para configurarse usando el software de interfaz USB
integrado del relé.

Instalacion simple para conectar y usar

= [F4cil instalacion sin cambios al disefio existente

= Flexibilidad de configuracion de sensor para cualquier aplicacion
= No requiere de software adicional

Sensor de fibra dptica (8 0 5 m)

Transformadores de corriente (opcional) .
Miden |a corriente para eliminar las desconexiones L &

e —
perjudiciales.

Littelfuse.com/ArcFlash
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Relé de arco eléctrico PGR-8800

Diseno de sensor Sllperi or

y robusto

Angulo de vision de 180° del sensor
de media esfera de 2 metros

Sensor de luzde punto g
PGA-LS10 Jhhma ST

El sensor de luz de linea visual detecta un pequefiisimo eses Conexion al relé A

arco de hasta 3 kA en un radio de media esfera !
de 2 metros. iZ.Sm
= |ndicacién visual LED para estado “listo” v =R
0 “desconectado” para ayudar a localizar la falla Cable; | 4
= £| disefio robusto del sensor puede soportar un evento hastaS0m e | S0

de arco eléctrico detectado §

‘~." Sensor de luz
= | cable eléctrico puede cortarse y volver a terminarse w

en campo (longitud maxima 50 metros/164 pies)

Sensor de luz de fibra dptica
PGA-LS20/PGA-LS25

El sensor de luz de 360° detecta la luz en toda la longitud
del sensor activo. Ideal para operar a lo largo de barras de
conexion o en instalaciones con multiples compartimientos,
tal como los centros de controlador de motor (MCC) o en

Blindaje negro
(sin deteccion de luz) Sensor de fibra 6ptica
Deteccion de luz a 360°

PGA-LS20 (8 m/26.2ft)

areas con muchas obstrucciones. coptor \\\\ PGA-LS25(5m/16.4t)
= Conexion via transmisor y receptor con una distancia de N \
hasta 50 metros entre el sensor de fibra dptica y el relé Cables de \

- 7 H N " " " haSta 50“1
= [ndicacion visual LED para estado “listo” o “desconectado

para ayudar a localizar la falla

= Material duradero de fibra de resina, que permite un radio
de curvatura pequefio (>2 cm) y mayor flexibilidad sin
interrupcion

= | isto de fabrica para instalarse, sin necesidad de terminar

en campo ni pulir, como sucede con la fibra de vidrio Transmisor

= £| cable eléctrico puede cortarse y volver a terminarse
en campo (longitud maxima 50 metros/164 pies)

Recomendaciones para la colocacion del sensor

En general, se recomienda montar 1 0 2 sensores por cubiculo para cubrir todas las barras
de distribucién horizontales o verticales, compartimientos de interruptor, cajones y en
cualquier lugar donde haya riesgo potencial de falla por arco eléctrico. Conectar un sensor
de fibra 6ptica a través de los gabinetes y en areas donde la cobertura del sensor de punto
sea incierta da como resultado una cobertura completa y un nivel de proteccion adicional.
Aun si la politica es trabajar Ginicamente en sistemas desenergizados, todas las areas

de mantenimiento se deben monitorear para detectar arcos eléctricos y prevenir dafios
potenciales y costos adicionales.

Para obtener més informacion, descargue la Gufa de instalacion PF711 en Figura 1: Escenario con colosacién de sensor de punto en la

Littelfuse.com/ArcFlash parte inferior de cada compartimiento, vista hacia arriba. El
area de deteccion de arco para cada sensor se muestra en
sombra verde. En este caso, tanto el Sensor de punto 2 como

el sensor de fibra 6ptica detectaron el arco cuando estaba
4 ::: Littelfuse.com/ArcFlash dentro de su area de vision (mostrada en naranja).
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Operacion C 0 nﬁ a b I e

con redundancias integradas

Cuando confia en un dispositivo de seguridad para que proteja al equipo de dafios
catastréficos, es importante saber que dicho dispositivo funcione como es esperable.
El PGR-8800 hace esto con redundancias integradas y monitores de estado de
funcionamiento, haciendo que las tareas de mantenimiento e instalacién sean mas
rapidas y eficientes, ayudando a minimizar el tiempo muerto.
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Ruta de desconexidn interna redundante

=2 rutas de desconexion interna para una confiabilidad agregada—si la ruta de
desconexion del microprocesador falla, la ruta de desconexién analégica de respaldo
tomara el control sin problemas, enviando un aviso a los operadores

= | 3 ruta de desconexion analégica de respaldo asegura una proteccion rapida, a la vez
que energiza el sistema cuando el riesgo es mayor

Monitor de estado de funcionamiento

= Monitorea continuamente la conexién a la bobina de desconexién para asegurar que
laruta esté intacta

= |ndicacion local LED de estado “listo” o “desconectado” de los sensores

= | os sensores son suficientemente resistentes como para soportar un evento de arco
eléctrico detectado

Deteccion de luz confiable

= Dos tipos de sensores de luz (de punto y de fibra éptica) para diferentes aplicaciones
= £ nivel de luz ajustable y la deteccién de dngulo amplio agregan flexibilidad

= | disefio duradero y flexible del sensor evita descomposturas y reelaboracion

Elimine desconexiones perjudiciales

= Fyite desconexiones perjudiciales con desconexiones de arco eléctrico
supervisadas por corriente

= Transformadores de fase-corriente para deteccion de sobreintensidad

= Dos niveles y tiempos de proteccion de sobreintensidad de tiempo
definidos por el usuario

Desconexion arriba de corriente opcional

= Capacidad para desconectar un dispositivo arriba de corriente si el interruptor local
falla en despejar la falla

Arco eléctrico
— Sensor de fibra dptica
[@] Sensores de punto

Figura 2: Escenario con colocacion de sensor de punto en la
pared de cada compartimiento. El area de deteccién de arco
para cada sensor se muestra en sombra verde. En este caso,
tanto el Sensor de punto 1 como el sensor de fibra dptica
detectaron el arco cuando estaba dentro de su &rea de
vision (mostrada en naranja).
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Especificaciones
tecnicas @®CEC

Nimero de pieza de relé PGR-8800-00
Ntmeros de pieza de sensor PGA-LS10 (punto)
PGA-LS20 (fibra 6ptica)
PGA-LS25 (fibra dptica)
Nuameros de dispositivo IEEE Sobreintensidad (50),
Arco eléctrico (AFD)
100a 240V CA,
110a 250V CC,
014a48VCC
H 130 mm (5.2")
W 200 mm (7.9")
D 54 mm (2.2")
Configuracion de desconexidn optica 10 a 40 klux
Salida de bobina de desconexion #1
<1 ms; interruptor IGBT
Corriente nominal: Voltaje nominal:

Voltaje de entrada

Dimensiones

500 mA cont. 242300V CA
20Apara2s 242300V CC
10Apara5s

Salida de bobina de desconexion #2 Programable
Forma C Contacto de salida:

5Aa250VCA/30VCC
Contacto de salida de estado:
100 mA a 50 V CA/50V CC
Comunicaciones  Modbus®
Expansion de sistema Enlace de hasta 4 unidades
Sensores Hasta 24 (6 por unidad)
Bateria celda de gel de plomo-&cido
de 24V (no incluida)
Aprobaciones CE, UL 508, C-Tick, CSA pendiente
Garantia 5 afios
Montaje DIN, montaje en superficie

Sensor de punto PGA-LS10

Sensor
de luz tipo punto

Radio de deteccion
Sensor de luz de linea visual de 180°

LED de estado de desconexion
Muestra el estado “desconectado” en cada sensor

LED de estado de funcionamiento
Muestra el estado “listo” en cada sensor

Cable eléctrico
10 m (32.8 ft) expandible a 50 m (164 ft)

Sensores de fibra 6ptica PGA-LS20/LS25

Tipo

Sensor de luz de fibra 6ptica

Radio de deteccion

Sensor de luz de linea visual de 360°

LED de estado de desconexion

Muestra el estado “desconectado” en cada sensor
LED de estado de funcionamiento

Muestra el estado “listo” en cada sensor
Longitud del sensor

PGA-LS20: 8 m (26.2 ft) activo; 10 m (32.8 ft) total
PGA-LS25:5m (16.4 ft) activo; 8 m (26.2 ft) total
Cable eléctrico

10 m (32.8 ft) expandible a 50 m (164 ft)

Littelfuse.com/ArcFlash  Zi: 5



Relé de arco eléctrico PGR-8800

Instrucciones paso a paso

Para cada etapa de su proceso de toma de decisiones

o Disefioy Decision Instalacion y Soporte
Investigacion e . . .
especificacion de compra mantenimiento posinstalacion

Visite nuestra biblioteca en linea en Littelfuse.com/ArcFlash

1. Investigacion

Documentos técnicos

= |nforme técnico: Consideraciones clave para
seleccionar un relé de arco eléctrico (PF765)

= Preguntas técnicas frecuentes

Videos
= Descripcion del relé arco eléctrico y aplicaciones
= Caracteristicas, beneficios e instalacién del PGR-8800

2. Diseiio y especificacion
Bibliografia del producto

= Hoja de datos

= Manual del usuario

= Especificacion de la guia

App

= | 3 aplicacién de bibliografia esté disponible
Unicamente para dispositivos Apple. Busqueda de
“Littelfuse” en App Store.

3. Decision de compra

Use nuestro libro de trabajo para cuantificar

el impacto del PGR-8800 antes de adquirirlo

El Libro de trabajo de reduccién de energfa por
incidentes de arco eléctrico Littelfuse (PF710) ayuda
a crear un calculo preliminar de la reduccion de la
energfa incidente al aplicar el relé de arco eléctrico
PGR-8800. Ofrece un cdlculo basado en escenarios
tipicos conforme a lo definido por IEEE 1584.

4. Instalacion y mantenimiento

Bibliografia del producto

= Guia de aplicacion (PF711)

= | ista de verificacion de puesta en marcha
(en la Gufa de aplicacion)

5. Soporte pos-instalacion

Soporte técnico de nuestros ingenieros profesionales
llamando al 1-800-832-3873

6 :=:: Littelfuse.com/ArcFlash



Estudio de caso

“Si este rele no hubiera estado
ahi, estariamos hablando de USD

800.000 a USD 1 millon en costos...”

—Tim Deschamp, Evans Enterprises, EE. UU

El relé de arco eléctrico Littelfuse
previene dafos catastroficos a la planta

Tim Deschamp, de Evans Enterprises, estaba trabajando con un cliente para ayudarle

a resolver un problema critico con un riesgo eléctrico en su cuarto de control de horno.
Un anélisis anterior de arco eléctrico habia determinado que un gabinete de 480 voltios,
que era alimentado por un transformador de 3500 kVA, excedié una Categoria de riesgo/
peligro 4 (HRC 4).

Para poder trabajar en el gabinete o con el PPE requerido méas bajo, Deschamp necesitaba
bajar el HRC. Selecciond el relé de arco eléctrico PGR-8800 de Littelfuse, que se pudo
adaptar al gabinete existente y no tuvo los problemas de mantenimiento que habia
experimentado con otros fabricantes de relés. Después de que se instal6 el relé,

una empresa de ingenierfa recalculd el valor de riesgo de arco eléctrico de HRC 4 a HRC 2,
un nivel facilmente manejable usando PPE de 8 cal/cm?.

Ahorros de USD 1 millon

Apenas una semana después de haber instalado el PGR-8800, la planta sufrié un incidente
de arco eléctrico. “Si este relé no hubiera estado ahi, estariamos hablando de USD 800.000
a USD 1 millén en costos, considerando el tiempo muerto y el reemplazo del equipa”, dijo
Deschamp. “Ademas del tiempo de espera para la entrega y la instalacién, tendrian que
haber hecho un agujero en la pared exterior de |a planta para instalarlo”. En lugar de eso,

el costo entero del usuario final solo fue de USD 6.000, que incluyé el reemplazo de algunos
aislamientos y una porcion de la barra de distribucion. La planta se puso en marcha

de nuevo y funcionando en 24 horas. Inmediatamente después del incidente, el cliente
solicitd que Deschamp instalara relés de arco eléctrico PGR-8800 Littelfuse en todos sus
gabinetes eléctricos grandes.

Resumen

Este es un ejemplo de como una inversién minima de apenas unos cuantos miles de délares
puede ahorrar tremendos costos en equipo perdido, tiempo muerto y pérdida de produccién,
sin mencionar el riesgo de lesiones o muertes del personal. Este cliente fue afortunado

con sus tiempos, pero se recomienda una estrategia proactiva cuando se trata de proteger
activos criticos y la seguridad del personal. Un relé de arco eléctrico es un componente
integral de un esquema de proteccion contra arco eléctrico que puede minimizar dafios

y ahorrar tiempo, dinero y salvar vidas.

Para leer la historia completa y obtener mas informacidn sobre el relé de arco eléctrico
PGR-8800, visite Littelfuse.com/ArcFlash.

Littelfuse.com/ArcFlash &



EX EI’tOS en seguridad

eléctrica y arco eléctrico

Durante méas de 85 afios, los productos de Littelfuse han ayudado a proteger
equipos eléctricos usados en aplicaciones industriales de minerfa,
petroquimica, marinas, energias alternativas y en general. Ofrecemos

relés de proteccion Littelfuse Startco y centros de alimentacién de energia
personalizados, asi como proteccion de generador Littelfuse Selco, paneles
de control y alarmas. Nuestra oferta de productos incluye:

= Relés de arco eléctrico

m Resistencias de puesta a tierra RPT (NGR)

= Relés de proteccion

m Fusibles y porta-fusibles

= Control y proteccion de generadores
= Control y diagnostico de motores

= [Monitores de alarmas

= Centros de alimentacion de energia personalizados

Oficinas principales de Littelfuse Littelfuse Startco

en el mundo 3714 Kinnear Place
8755 West Higgins Road, Suite 500 Saskatoon, SK S7P 0A6
Chicago, IL 60631 Canada

EE. UU Tel.: +1-306-373-5505

Tel.: +1-800-832-3873
Fax: +1-847-787-5190
Correo electrénico: techline@littelfuse.com

Fax: +1-306-374-2245
Correo electrénico:
info@startco.ca

I
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La gama de productos Littelfuse incluye:

=STARTCO®
T

Littelfuse Selco Littelfuse Selco ME L.L.C

Betonvej 10 P.0. Box 52898
DK- 4000 Roskilde Dubai
Dinamarca Emiratos Arabes Unidos

Tel.: +45-7026 11 22
Fax: +45-70 26 25 22
Correo electrénico:

selco@littelfuse.com

Tel.: + 971-4 3413660
Fax: + 971-2 3413770
Correo electronico:

selco.ae@selco.com

WWW.LITTELFUSE.COM/ARCFLASH

Informacién adicional:

Catalogo de relés y controladores
de proteccion PF130

Catalogo de fusibles y porta-fusibles
PF101N

Folleto de relé de proteccion
de motores PF135

Folleto de productos personalizados
PF161

La completa linea de relés de proteccion electrénicos y basados

en microprocesador protegen al equipo y al personal para prevenir
dafios, tiempo muerto o lesiones a causa de fallas eléctricas.

Littelfuse ofrece una gama completa de proteccién para circuitos
de fusibles de energfa industriales, incluidos productos indicadores
que ahorran tiempo para una identificacion visual al instante

de fusibles fundidos, incluso en sistemas desenergizados.

Littelfuse ofrece una amplia variedad de productos de proteccion
de motores multifuncionales que protegen confiablemente motores
pequefios, medianos y grandes.

Una descripcion general de la linea Littelfuse Startco de médulos
de disefio personalizado para distribucién, proteccion y control
de sistemas eléctricos.

Para ver todos los catélogos de productos Littelfuse, visite nuestro sitio web en Littelfuse.com/Catalogs

Para una linea completa de relés de proteccion y controladores de generadores Littelfuse, visite Littelfuse.com/RelaysControls

© 2013 Littelfuse, Inc.

ENGINEERING LTD.

SEILCO

Los productos Littelfuse estan certificados seglin
muchas normas alrededor del mundo. Para verificar
las certificaciones de productos especificos, consulte
la hoja de datos del producto en Littelfuse.com.

Las especificaciones, descripciones y material ilustrativo en esta bibliografia tienen
la exactitud conocida en el momento de su publicacion, pero estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Visite Littelfuse.com para la informacion técnica mas actualizada.

Form: PF136-SP
Rev: 1-A-050213




